Porownanie ttumaczen Hioba 15:30

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Nie ujdzie przed ciemnos$cia, ptomien wysuszy
dostowny jego ped i odpadnie wraz z tchnieniem swych

ust.

SNP'18 | Przeklad EIB Przeklad literacki Nie ujda przed ciemnos$cig, plomien wysuszy ich
literacki pedy, upadna, zanim zdaza wyda¢ tchnienie.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Nie wyjdzie z ciemnosci, ptomien ususzy jego
literacki Gdanska latoro$le, a zginie od tchnienia jego ust.

BG Przektad Biblia Gdanska Nie wynijdzie z ciemno$ci; §wiezg jego latorosl
literacki ususzy ptomien, a zginie od ducha ust jego.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Nie wynidzie z ciemnos$ci: plomien ususzy
literacki galezie jego i zniesion bedzie duchem ust jego.

BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia Nie zdota unikng¢ ciemnosci, stonce spali mu
literacki zielen, z oddechem i mowge utraci.

BW Przektad Biblia Warszawska Nie ujdzie on ciemnosci, plomien wysuszy jego
literacki pedy, a jego kwiat rozwieje wiatr.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nie wydostanie si¢ z ciemnoS$ci, Zar Wysuszy
literacki jego latoro$l, a wiatr uniesie jego kwiat.

PAU Przektad Biblia Paulistow Nie ujdzie przed ciemnoscia, zar ognia wypali
literacki jego latorosl, a jego usta przestang oddychac.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Nie zdota ujs¢ przed ciemnoscia, ogien spali
literacki jego latoroSle, a wiatr uniesie owoce jego.

TUB Przektad bi6ais. Hosuit nepexnan aHl He BTeue Bij TeMpsBU. Xail BiTep BUCYIIUTH
literacki VBT Padaina Typkonska Te, 1110 B HbOT'O CXOAUTh, Xaii Jke Bijamaae Horo

IBIT.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Nie ujdzie on ciemnosci; plomien wysuszy jego
dynamiczny odro$l oraz zniknie przez tchnienie Jego ust.

PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego Swiata Nic odwroci si¢ od ciemnosci; jego gatazke
dynamiczny plomien wysuszy, on za$ zostanie zmieciony

podmuchem Jego ust.
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